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O Lazarevcu

OpsStina Lazarevac se nalazi na samo 55
kilometara od glavnog grada Srbije, Beograda.
Podrucje opstine Lazarevac ima izuzetan potencijal za
razvoj razlicitih vrsta turizma, kao Sto su: sportsko
rekreativni, verski, kulturno istorijski, industrijski...
Posetioci mogu obiéi povrSinske kopove uglja koji
nakon eksploatacije ostavljaju  krajolik nalik
mesecCevom pejzazu, pogledati razne kulturno-umet-
nicke i istorijske spomenike koji obelezavaju grad,
posetiti Hram Svetog velikomucenika Dimitrija i
mogu da uzivaju u prirodnim lepotama dvadesetak
jezera koja se nalaze u blizini Lazarevca. Za ljubitelje
sporta i rekreacije tu je savremeni Sportski centar
Kolubara, streliSte Tamnava, kao 1 rekreativni
kompleks “Ocaga”, smesSten na istoimenom jezeru.
Posebna pogodnost za posetioce je dobra infrastruk-
turna povezanost, imajuci u vidu da Ibarska magistra-
la, kao i pruga Beograd - Bar prolaze teritorijom Laza-
revca.

About Lazarevac

Municipality of Lazarevac is located only 55
kilometers from the Belgrade, the capital city of
Serbia. The territory of Lazarevac has a great poten-
tial for the development of different types of tourism,
such as Industrial, Sport and Recreational, Cultural
and Religious Tourism. The visitors can tour the open-
cast coal mines which, after the exploitation, make the
land look like a lunar landscape. They can also see a
variety of artistic cultural and historical monuments

~that mark the town, visit the Church of Saint Demetri-

s, or enjoy the natural beauty of about twenty lakes
ocated near the City of Lazarevac. Sport lovers can
visit the sports center “Kolubara”, a shooting center
“Tamnava” and a recreation complex “Ocaga”, located
-at the lake of the same name. A special advantage for
visitors is infrastructure connectivity, since “Ibar”
_Highway and the Belgrade - Bar Railway both pass
through the territory of Lazarevac.




Spomen Rosturnica i
crkva Sv. Velikomucenika
Dimitrija

U panorami Lazarevca skladom i lepotom
dominira Crkva svetog Dimitrija, podignuta na
uzviSenju iznad samog gradskog jezgra. U njenoj
kripti su pohranjene Kkosti viSe desetina hiljada
srpskih i austrougarskih vojnika, nastradalih u Kolu-
barskoj bici, najvecoj i najznacajnijoj u Prvom svets-
kom ratu. Osim S$to je bila najveci vojni trijumf u
novijoj istoriji, ova bitka je ogledalo beskrajnog rodol-
jublja i plemenitosti srpskog naroda. Spomen -
kosturnica je jedinstven primer humanosti jednog
naroda koji sa svojim poginulim vojnicima sahranjuje
i austrougarske uz jednake pocasti.
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St Demetrius
Memorial Church with
ossuary

The Church of St Demetrius, built on a hill
above the town center, dominates the panorama of
Lazarevac with its harmony and beauty. In its crypt,
the remains of tens of thousands of Serbian and
Austro-Hungarian soldiers killed in the largest and
most important battle in the First World War, the
battle of Kolubara, lie burried. Except that it was the
greatest military victory in modern history, the battle
reflects the character of Serbian people and their
infinite patriotism. This memorial church is a unique
example of humaneness of one nation that burried its
fallen soldiers together with the enemy ones, with
same honors.
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Crkve brvnare
1 Spomenict

U turistickoj ponudi Lazarevca, pored
Spomen - kosturnice i crkve Svetog Dimitrija isti¢u se
i crkve brvnare u Brajkovcu, Vreocima i BaroSevcuy,
kao i manastir u Celijama u kome su, po legendi, bora-
vili sveti vra¢i Kozma i Damjan.

Spomen obelezZje knezu Stanoju, jednom od
najznacajnijih srba u predustanickoj Srbiji, nalazi se
nadomak Lazarevca, u selu Zeoke. U porti crkve u
Rudovcima se nalazi Spomen kuéa popa Ranka koja
rasporedom prostorija i spoljasnjim izgledom
podseca na onu u kojoj je Ziveo. U njoj je povodom 200
godina od Drugog srpskog ustanka postavljena izloz-
ba posvecena sastancima u Rudovcima 1815. godine.
Vrace brdo svoju slavu steklo je u Kolubarskoj bici u
kojoj je poginuo prvak Socijal-demokratske stranke,
Dimitrije Tucovi¢.

Srpski ratnik je spomenik koji se nalazi u
samom centru grada i simboli¢no predstavlja srpskog
ratnika iz Kolubarske bitke. Delo je akademskog
vajara Dragana Nikolica.
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Wooden churches
and monuments

Beside the Memorial Church of St Demetrius
with ossuary, our tour of Lazarevac also offers a visit of
wooden churches in Brajkovac, Vreoci and Barosevac,
and also a monastery in Celije in which, according to
the legend, holy doctors Saints Cosmas and Damian,
stayed.

A memorial place and a monument dedicated
to Duke Stanoje, one of the most important Serbs in
the uprising period of Serbia, is located in the village
Zeoke, near Lazarevac. Located in the churchyard in
Rudovci is the Memorial House of Priest Ranko which
today, with its inner and outer appearance, resembles
the one where he lived. Right there an exibition was
held on the 200 years anniversary of Second Serbian

prising, and was dedicated to meetings in Rudovci in

315. Vrace Hill gained its fame in the Battle of

ltibara, in which Dimitrije Tucovic, the leader of the
Democratic Party, lost his life.

lolubara. It is a work of an academic
ikolic.




Kamengrad

Autori ovog originalnog dela su vajar
Bogosav Zivkovi¢ i arhitekta Dragana Vukmirovié.

Kompleks ima Cetiri kapije. Nizak zatalasani
zid opasuje ovu celinu u ¢ijem centru se nalazi pozor-
nica za manje pozoriSne predstave, monodrame,
koncerte, knjizevne veceri.

Upecatljivi su elementi etno nasleda: mlinski
kamenovi, Zrvanj, ognjiste, kamene klupe...

Mastovit spoj kamena i negovanog zelenila
¢ini ,Kamengrad“ nezamenljivim mestom za odrza-
vanje kulturnih i folklornih manifestacija.

Stone City

Authors of this original works are sculptor
Bogosav Zivkovic and architect Dragana Vukmirovic.

The complex has four gates. The low undu-
lating wall surrounds this unit in which center is a
stage for smaller plays, monodramas, concerts and
literary events. Elements of ethno -heritage are strik-
ing, such as millstone, grindstone, fireplace, stone
benches...

Imaginative blend of stone and cultivated
greenery makes “Kamengrad” an irreplaceable venue
for cultural and folklore events.




Kultura, sport
i reRreacija

Tokom godine organizuju se
sadrzajni kulturno umetnicki programi
i brojne manifestacije, a Lazarevac i
njegova okolina pruZaju odli¢ne uslove
za ljubitelje sporta i rekreacije. Savre-
meni  Sportski centar Kolubara,
streliste Tamnava, Aqua park “Vidik”
kao i rekreativni kompleks “Ocaga”,
smesten na istoimenom jezeru su pravi
izbor.

Za sve koji uzivaju u odmoru u
prirodi, etno selo Babina reka pred-
stavlja utociste od burnog gradskog
Zivota.

Prvog vikenda juna, na jezeru
Ocaga, okupljaju se ljubitelji moto
sporta iz Srbije, ex-Jugoslavije i Evrope
i uzivaju u druzenju i odli¢cnim koncer-
tima.

Manifestacija Dani Lazarevca
organizuje se povodom Vidovdana,
dana opStine i prati je bogat kultur-
no-umetnicki program.

Kulturno leto je letnja prired-
ba sa raznovrsnim umetnickim
programom.

Festival humora za decu je
originalna, a po sadrzaju i tematici
jedinstvena manifestacija u Srbiji i
odrzava se trece nedelje septembra kao
poklon najmladima na pocetku skolske
godine.

U novembru Festival srpskih
vina okuplja najbolje vinare iz cele
zemlje.

Dani Kolubarske bitke - tradi-
cionalna manifestacija obelezavanja
jubileja Kolubarske bitke, gde se Laza-
revac izdvaja kao mesto ¢ija je kulturna
bastina dostojni ¢uvar uspomene na
Kolubarsku bitku.




Culture, Sport,
Recreation ...

During the year, cultural and
artistic programs and numerous mani-
festations are held, and Lazarevac and
it’s surroundings offer excellent condi-
tions for sport and recreation lovers.
Contemporary sports center Kolubara,
Aqua park “Vidik”, shooting range
Tamnava, and recreational complex
Ocaga set on the lake of the same name
are the right choice.

For all of those enjoying
resting in the nature, etno village
Babina Reka presents a shelter from a
busy city life.

On the first weekend of June,
at the Ocaga Lake, lovers of moto
sport are gathered from Serbia, ex-Yu-
goslavia and Europe and together they
enjoy excellent concerts and gather-
ings.

Manifestation Lazarevac Days
is organized at Vidovdan day, also the
Municipality Day and is followed by a
rich cultural and artistic program.

Cultural Summer is a summer
manifestation with various artistic
programs.

Humor Festival for Children is
an original and unique manifestation in
Serbia by it’s content and theme, and is
held in the 3rd week of September as a
gift to the children at the beginning of
the school year.

In November, the Festival of
Serbian Vines gather the best wine-
makers from the entire country.

Days of Kolubara Battle is a
traditional marking of the battle
jubilee, where Lazarevac is a worthy
guardian of the memory of the battle.
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Moderna galerija

Moderna galerija svojim posetiocima nudi
uvid u zbirku slika, skulptura i grafika najznamenitijih
umetnika koji su obelezili istoriju savremene jugoslov-
enske umetnosti. Nastala je od poklon zbirke legata
Lepe Perovi¢ i od naknadnih otkupa dela savremenih
umetnika.

U Modernoj galeriji je aktivna i stalna postav-
ka arheoloskih eksponata nadenih pri iskopavanju
uglja na lokalitetima Manastirine, Crkvine, Livade,
Kamalj, Vinogradine, Purdevic¢a brdo i Jezero. Arhe-
oloski artefakti objedinjeni u ovoj postavci svedoce o
zivotu ljudi u ovom kraju, obuhvatajuci period od pre
sedam hiljada godina do kasnog srednjeg veka.

Gallery of modern art

Gallery of modern art in Lazarevac offers to
its visitors a collection of paintings, sculptures and
graphic arts of the most famous artists who have
marked the history of contemporary Yugoslav art. It
was a gift from the legacy collection of Lepa Perovic
and from the subsequent purchase of works made by
contemporary artists.

Gallery of modern art hosts a permanent
exhibition of archaeological exhibits found during the
excavation of coal in locations Manastrine, Crkvine,
Livade, Kamalj, Vinogradine, Djurdjevica hill and
Jezero. These archaeological artefacts are witnessing
about the lives of people in this area, covering the
period from seven thousand years ago to the late
Middle Ages.




Industriski turizam

RB ,Kolubara” se prostire na 600km2 i najveci
je ugljenokop na Balkanu. Razvojem povrsinske eksp-
loatacije uglja u RB ,Kolubara”, nestaju sela, menja se
reljef, a kada se eksploatacija okonca, ostaje povrsina
koja li¢i na mesecCev pejzaz. To je industrijsko naslede
koje turistima nudi posebno iskustvo i budi
radoznalost kako rade velika postrojenja. Obilasci
povrsinskih kopova, objekata od znacaja za razvoj
rudarstva, starih tehnologija (Zicare, parne lokomo-
tive 1 kovacnice) pokazali su se atraktivnim za turiste.
Deo ovih povrsina je rekultivisan. Brdovita podrucja
se posumljavaju, a u udolinama su mala jezera.

Industrial tourism

The mining basin ,Kolubara” covering an
area of 600 square kilometers, is the largest coal mine
in the Balkans. The development of a surface coal
exploatation in ,Kolubara” leads to changing the
terrain, displacing the rivers, disappearing of villages,
and when the mining ends, a surface that looks like a
lunar landscape. It is an industrial heritage which
offers the tourists a unique experience and shows how
some large plants operate. The tours of the surface
mines, buildings of importance for the development of
mining, old technology (cable cars, steam locomotives
and blacksmith) have proven to be attractive to
tourists. A part of the area is recultivated. Hilly areas
are planted with trees and the valleys are full with
small lakes.
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Geografska lokacija
Lazarevca

Geographical location
of Lazarevac
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